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Спи на отдельной кровати или со мной, выбирай

Мо Цзиньшэнь оставался спокойным:

- Просто пустые слова, не нужно обращать на них внимания.

Цзи Нуань: "…"

Она никогда не говорила, что собирается обращать внимание на эти сбивающие с толку слова.

- Я не ругал тебя раньше, потому что там были гости. В гостиной на первом этаже так холодно.
Ты даже не надела пальто, прежде чем спуститься вниз. Ты действительно думаешь, что я
возьму отпуск на месяц, чтобы остаться дома и понаблюдать за тобой?- Мо Цзиньшэнь держал
ее ледяные руки, его тон был немного недобрым.

- Кхе-кхе, только что я взглянула на документ, который принес помощник Шена. Это
действительно кажется довольно важным. Ты хочешь пойти в офис, чтобы все уладить? Я…

- Ты являешься самым важным.

- …

У Цзи Нуань не было времени, чтобы быть тронутой его словами, прежде чем ее привели
наверх. Без пальто ей даже не разрешили спуститься вниз.

Был ли это суровый муж, о котором говорили легенды?

-----

Ночью Мо Цзиньшэнь пошел в главную спальню, но не увидел Цзи Нуань.

Он бросил взгляд на закрытую дверь ванной. Хотя шума было немного, слышно было, как вода
стекает в ванну.

Он поднял руку и взглянул на часы.

Прошло больше десяти минут, а Цзи Нуань все еще не выходил.

Цзи Нуань действительно сидела в ванне, купаясь. Вода была горячей, и после того, как она
немного отмокла, ее глаза стали немного ошеломленными, отстраненно глядя на туман в



воздухе.

В ее голове снова зазвенел голос Мо Пейлин:

- У него уже есть дама сердца…

Такие слова ... …

Мо Пейлин должна была все выдумать, когда говорила это, верно?

В конце концов, на протяжении всех ее двух жизней Мо Цзиньшэнь, которого она видела,
всегда хорошо относился к ней. Она не только видела его глазами, но и чувствовала сердцем.

Кроме того, тогда, чтобы найти причины для отмены свадьбы, она уже пыталась заглянуть в
историю Мо Цзиншэня. Она потратила больше месяца, нанимая других, чтобы исследовать его
в темноте.

Мо Цзиньшэнь был непредсказуем, загадочен и скрытен. Число его телохранителей также
было довольно велико, что затрудняло ей поиск подходящих возможностей.

Однако в конце долгого расследования она обнаружила, что многие женщины гонялись за ним,
любили его и надеялись выйти за него замуж. Ради встречи с ним один даже пытался угрожать
ему самоубийством. Эти женщины были знаменитостями с большим семейным прошлым и
женскими кумирами, занимавшими высокие места в социальной иерархии.

Однако, Мо Цзиншэна ни разу не давал тем женщинам любой возможности. Даже если они
пытались использовать смерть, чтобы угрожать ему, он оставался спокойным, не обращая на
них никакого внимания.

В присутствии женщин он всегда сохранял безразличную и подходящую дистанцию, что
делало его трудным для понимания и еще более трудным для сближения. Его самообладание и
самообладание были удивительно сдержанными.

Нет!

В ту ночь он так мучил ее, что ее голос стал хриплым. Но даже тогда он не отпустил ее!

И вчера, несмотря на то, что у нее был такой сильный жар, он все же сумел отреагировать!

Дверь ванной внезапно открылась. Цзи Нуань, которая в данный момент стояла,
прислонившись к ванне, в изумлении поднял голову. Она уставилась на длинноногого
мужчину, который только что вошел в комнату, потрясенная до глубины души.



Перед туманом на высокий силуэт мужчины было трудно смотреть.

Она моргнула, прежде чем снова прийти в себя, наконец заметив, что слишком долго
просидела в ванне. Она была настолько ошеломлена, что ее реакция была несколько
замедленной.

-Что ты делаешь? Я принимаю душ.

Ее длинные мокрые волосы рассыпались по спине, как черные водоросли. Маленькие капельки
воды на ее лице отражали свет в ванной.

Мо Цзиньшэнь лишь мельком взглянул на нее, прежде чем взять полотенце и вытащить из
ванны. Цзи Нуань даже не успела возразить, как ее уже завернули в сверток.

Не говоря ни слова, он вывел ее из комнаты.

- Мо Цзиньшэнь, я принимаю душ. Почему ты вдруг вошел…

-Я уже дал тебе почти двадцать минут. Ты так долго отмокал в горячей воде, что хочешь снова
упасть в обморок?

Цзи Нуань слышала, что его тон был недобрым, но не могла понять, почему он вдруг потерял
самообладание.

Она нахмурила брови.

-Тогда ты мог бы просто сказать мне снаружи…

Мо Цзиньшэнь положил ее на кровать и стянул с нее полотенце.

Тело Цзи Нуань внезапно похолодело. Осознав, что на ней ничего нет, она бросилась к кровати
и завернулась в простыни.

-Разве ты вчера не просила меня помочь тебе помыться?- Мо Цзиньшэнь отбросила полотенце в
сторону.

- Но сегодня я могу сделать это сама .…

Мо Цзиньшэнь сделал вид, что ничего не слышит, и натянул на нее простыню. Из-за его
внезапного властного поведения, Цзи Нуань была в полной растерянности, не зная, что делать.



Может быть, из-за того, что он плохо спал прошлой ночью, видя, что сегодня она чувствует
себя лучше, он пытается получить компенсацию?

Мо Цзиньшэнь развернул одеяла и положил ее в них, спокойно Говоря:

- Цзи Нуань, доверие - самый важный фактор между парами. Никакие пустые слова не должны
влиять на ваши эмоции."

Его слова прозвучали слишком спокойно. Цзи Нуань взглянула на его светлое и ясное лицо.

Раньше, когда она была в ванной, она слишком много думала о вещах, о которых не должна
была думать.…

Может Мо Цзиншэнь читает мысли? Или он мог легко понять сердца других людей?

-Не хочешь спать? Ты полностью исцелилась?

"…"

-Если ты не хочешь спать, почему бы нам не заняться другими делами?

Руки Цзи Нуань, лежавшие на одеяле, не могли не отступить немного назад:

- Нет! Еще не совсем зажило…

Мо Цзиньшэнь наклонился, поднял ее подбородок и пристально посмотрел на нее.

Цзи Нуань как раз собиралась заговорить, когда он воспользовался возможностью наклониться
и поцеловать ее.

Удивительно глубокий поцелуй вызвал у нее легкое головокружение. Только когда ее
обнаженное тело съежилось под одеялом, он нежно прикусил ее губы и прошептал рядом:

- Спи на кровати или со мной, выбирай.

Со свистящим звуком Цзи Нуань бросилась накрываться одеялом до самой головы.

Конечно, она будет спать на кровати!

Такой неожиданно властный Мо Цзиньшэнь, она боялась, что не сможет принять его.



------

Когда она проснулась, солнечный свет тепло разлился по кровати. Моргая, она посмотрела в
окно, а затем подняла телефонную трубку, чтобы посмотреть на часы.

Мо Цзиньшэнь всегда просыпался раньше нее. В это время он уже должен был идти в
компанию. Вчера он специально остался, чтобы сопровождать ее, но сегодня днем у компании
было назначено еженедельное собрание.

Отдохнув два дня дома, она в хорошем настроении отправилась умываться.

Когда она вернулась в спальню, чтобы переодеться, зазвонил телефон, лежавший рядом с
подушкой. Она подошла, чтобы взглянуть на него, и обнаружила, что это был звонок от семьи
Цзи.

Не прилагая особых усилий, она догадалась, что отец должен был получить эту новость.

В противном случае, учитывая его сильный характер, он не стал бы звонить ей без причины.

-Я слышал, что вы купили две компании у Хань Тяньюаня?

- А.- Цзи Нуань чувствовала себя несколько ошеломленной после того, как долгое время не
слышала голоса своего отца.

-Такая большая проблема, почему ты не обсудила ее с семьей? Хань Тяньюань, эта дрянь, он
никогда не умел вести дела! В настоящее время бизнес-недвижимость в стране не процветает.
Две компании в его руках находятся на грани банкротства! И все же ты потратила на него
тридцать миллионов юаней. Такая компания не стоит и миллиона юаней!

- Папа, подожди, пока я вернусь домой, прежде чем мы обсудим этот вопрос.- Голос Цзи Нуань
был спокоен. По телефону она не хотела спорить о таких вещах.
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